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Technical data

Radio digital

CD drive

Display
Conectivitate
Profil Bluetooth®
Putere de intrare
Consumul de energie
Gama de frecvente
Intrare & iesire
Presetari

Limbi Ul

Continutul pachetului

Dimensiuni (LxAxD)

Greutate

DAB DAB+ FM Internet Spotify
U U U - -
u

3.0" (7.62 cm) Liquid Crystal Display (LCD)
USB (Playback), Bluetooth V2.1 + EDR

A2DPv1.2, AVRCPV1.0

12V=10A

O ZRbe max.12W  Standby <1W
DAB/DAB+ FM

174 - 240 MHz 87.5 - 108 MHz

Prizé DC, Casti 3,5 mm, Port de actualizare, USB

DAB/DAB+: FM:

30 30

englezd, germana, olandeza, francez, italiana

Radio digital ,DR1550CBT", sursa de alimentare, manual
scurt

33x15x15¢cm

23kg
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Instructiuni de utilizare

Comenzi si afisaje

A: Parte
frontala

Presetéri 1-4

A Pomitopri]

H [Memorie]

& [MenuSetari

%  MUTE

B 6 o

) [Inapoi]

B wu [MOD]
[NAVIGATE/ENTER/
VOLUME]

CD drawer

Stop

Inapoi / Inainte

Afisaj

Play/Pauza

Urmatorul / FF

Eject/Insert

B: Partea
din spate

7 DCIN Sursa de alimentare
N Priza pentru casti
Interfata USB

Actualizare port

[CN N R T
—|o|o|o

Antena telescopica
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Structura meniului

Meniu Principal

DAB
Lista Posturilor
|Scanare completda
DRC
IDRCinalt
DRC scazut
DRC oprit
Prune
Setare sistem*
FM
Setarea scandrii
Doar posturi puternice
Setare audio Toate posturile
Sefare sistem™ Mono
[Stereo
CcD
Aleatoriu
Repeta
Oprit
Unul
Toi
Directory
Setare sistem*
UsSB
Aleatoriu
Repeta
Oprit
Unul
Toti
Directory
Setare sistem*
Bluetooth Deconectat

Stergere pereche

Setare sistem*




Setare sistem*

Cronometru

Alarma 1

Alarma 2

Reglarea améanarii

Setare Timp
Setat data/ora
Auto update
DAB
FM
De la Any
Nicio actualizare
Modul de timp
Format data
Luminozitate
Slaba
Slab
Tare
Mediu
Standby
Slab
Tare
Limba Mediu

Resetare din fabrica
Upgrade de software

Versiune SW




Va multumim ca ati ales un produs Hama. Luati-va timp si
cititi complet urmatoarele instructiuni si informatii. Va rugédm
s& pastrati aceste instructiuni intr-un loc sigur pentru
referinte ulterioare. Daca vindeti dispozitivul, va rugam sa
transmiteti aceste instructiuni de utilizare noului proprietar

1. Explicatia simbolurilor de avertizare si a notelor

Avertizare

Acest simbol este folosit pentru a indica instructjuni
de siguranta sau pentru a va atrage atentia asupra

Note

Acest simbol este folosit pentru a indica
informatii suplimentare sau note importante.

Risc de electrocutare A
Acest simbol indicd componente ale produsului alimentate

cu o tensiune periculoasa de 0 magnitudine suficienta

pentru a constitui un risc de electrocutare

2. Continutul pachetului

= Radio digital DR1550CBT

 Adaptor AC/DC

« Ghid rapid
Note de siguranta

= Produsul este destinat exclusiv utilizarii private, necomerciale.

= Nu utilizati produsul in imediata apropiere a incalzirii, a altor
surse de caldura sau in lumina directd a soarelu.

= Protejati produsul de murddrie, umiditate si supraincélzire si
folositi- numai in incaperi uscate.

= Ca sin cazul tuturor dispozitivelor electrice, acest dispozitiv nu
trebuie tinut la fndemana copiilor.

« Copiil nu trebuie s& se joace cu dispozitivul. Curatarea i
intrefinerea ufilizatorului nu trebuie efectuate de copii fara
supraveghere.

 Nu utilizatj produsul in zone in care produsele electronice nu
sunt permise.

« Fii atent. Volumele mari pot perturba sau interfera cu mediul
inconjurator.

= Nu scapati produsul si nu-| expuneti la socuri majore.

 Nu utilizatj produsul in afara limitelor de putere indicate in
datele tehnice.

= Nu l&sati ambalajul la indemana copiilor din cauza riscului de
sufocare.

« Aruncatj imediat materialul de ambalaj conform reglementarilor
locale aplicabile.

= Numodificati dispozitivul in niciun fel. Procedénd astfel, se
anuleazd garantia.

» Risc de electrocutare A
= Nu deschideti dispozitivul si nu continuati sa il
utilizati daca este deteriorat.

* Nu utilizati produsul dacé adaptorul AC,
cablul adaptor sau cablul de alimentare este
deteriorat.

* Nu incercatj s& reparati singur produsul. Lasati orice
lucrare de service in seama expertilor calificati.

4. Informatii si note inainte de a incepe

Nota

= Pentru o receptie optima, asigurati-va ca
antena este complet extinsa si verticala.

. Tncercati diferite pozitii, daca este necesar,
pentru a obtine cea mai buna receptie.

Notiuni de baza
5.1 Radio - Conectare si pornire
Conectafi sursa de alimentare la priza (1) de pe spatele radioului.

Conectati cablul de retea la o prizé de retea instalata
corespunzator si usor accesibila. Unitatea de alimentare
este potrivitd pentru tensiuni de retea intre 100 si 240 V
si, astfel, este operabild pe aproape orice retea de
curent alternativ. Va rugam sa retineti c& poate fi
necesar un adaptor specific térii. Puteti gsi o selectie
adecvata de produse Hama la www.hama.com.

Nota

 Conectati produsul numai la o prizd care a fost
aprobata pentru dispozitiv.

= Céand utilizati o priza multipla, asigurati-va ca puterea
totala absorbita a tuturor dispozitivelor conectate nu
depaseste capacitatea maxima a acestuia.

« Priza electrica trebuie sa fie intotdeauna usor accesibila.

= Daca nu veti folosi produsul pentru o perioada lunga de timp,
deconectati-| de la retea.

Odata ce produsul a fost conectat la retea, are loc

initializarea. Radioul porneste.




Note generale despre utilizare

Nota

= Cand trebuie facuta o selectie intre elementele de
meniu (cum ar fi DA sau NU), cea selectata in prezent
are un fundal de culoare deschisa.

« In meniuri care ofera o varietate de optiuni diferite

(cum ar fi Limba, Actualizare si asa mai departe), optiunea
selectata in prezent este marcata cu un asterisc (*).

Navigare si comenzi

= Selectati dintre elementele de meniu rotind
[NAVIGATE/ ENTER/VOLUME].

= Confirmati selectia apasénd [NAVIGATE/ENTER/
VOLUME].

= Dupa ce apasati un buton de comanda rapida,
navigati printre elementele de meniu folosind
[NAVIGATE/ENTER/VOLUME].

Reglarea volumului / dezactivare

» Puteti creste volumul (dreapta) sau jos (stanga)
rotind [NAVIGATE/ENTER/VOLUME] (9).

= Apasaf ] (5) pentru a opri radioul.

 Apasa¢’ ] (5) din nou pentru a reseta volumul la
valoarea la care era inainte ca radioul sa fie
oprit.

Introducerea parolelor, termenilor de cautare si asa
mai departe.

» Selectati fiecare litera si cifra succesive rotind
[INAVIGATE/ENTER/VOLUME] si confirmati
selectia apasand [NAVIGATE/ENTER/VOLUME].

= Pentru a face corecturi, selectati [BKSP / <-] si
confirmati. Ultima intrare efectuata este stearsa.

« Pentru a anula apsati [CANCEL] si confirmati

« Dupa ce introducerea dvs. este completa,
selectati [OK] si confirmati pentru a termina.

Informatii suplimentare

Tn functie de modul de functionare si statiile disponibile,

apasand [ (6) afiseaza informatii suplimentare:

« Descriere
Indica postul de radio, programul curent, continutul,
subiectele etc.

= Genul
« Este afisat genul (stilul muzical) al postului.
= Rata de biti

- Este afisata rata de biti digitald receptionata curent a
statiei receptionate.

= Informatii despre canal
= Ora curenta

» Data de azi

Pornire/Oprire / Standby

= Apasa) ] (2), pentru a porni sau opri dispozitivul
(standby).

= Pentru a opri complet dispozitivul, deconectati-l de la
sursa de alimentare.

6. Meniul principal / moduri

Acest dispozitiv accepta receptia radio prin Internet,
DAB/DAB+ si FM.

Meniul principal contine diferite moduri de operare,
precum si alte optiuni care sunt explicate separat in
urmatoarele capitole:

7.DAB
8.FM
9. CD player
10. Redare de pe un mediu de stocare extern (USB)
11. Bluetooth
12. Somn
13. Alarma
14. Setéri de sistem
Selectati dintre modurile de operare disponibile apasand in
mod repetat M] (8).
I timpul redarii, modul de operare curent apare in partea
din stanga sus a ecranului.
7. Radio digital (DAB/DAB+)

Radioul primeste toate frecventele radio digitale stabilite in
intervalul de la 174 MHz la 240 MHz (banda Ill, canalul 5A

la 13F).

Din meniul principal sau dupa apésareM repetat, activati
modul de operare DAB (DAB Radio) pe radio.

7.1 Cautare / Cautare automata

Cautarea automata a canalelor DAB scaneaza banda
DAB Il pentru posturi disponibile. Dupa cautarea
postului, toate posturile fara interferente sunt salvate in
ordine alfabetica.Cautarea automata a postului DAB
incepe automat cand modul DAB este pornit pentru
prima datd; este indicat prin Scanare... si 0 baré de
stare pe afisaj.




Daca doriti s& incepeti din nou cautarea, procedati 7.4 Presetari
dupa cum urmeaza: Puteti salva pana la 30 de posturi preferate pentru acces

« Apasa [} (4) pentru a accesa meniul Setar.

- Utilizeaza [NAVIGATE/ENTER/VOLUME] (9)
pentru a naviga la elementul de meniu ,Scanare”.

= Confirmati selectia apasand [NAVIGATE/
ENTER/VOLUME].

= Asteptati pané la finalizarea procesului de
cautare.

= Posturile disponibile sunt acum afisate in lista
de posturi.

7.2 Lista posturilor

Puteti apela oricand lista posturilor in modul DAB. Pentru

a face acest lucru, procedati dupd cum urmeaza:

 Apasa [?] (7) in timpul redarii pentru a naviga prin
posturile disponibile in ordine alfabetica crescatoare
folosind [NAVIGATE/ENTER/VOLUME].

» Confirmati selectia apasand [NAVIGATE/
ENTER/VOLUME].

= Dispozitivul incepe redarea automat.

Nota

Lista posturilor contine toate posturile care au fost gasite
la ultima cautare a posturilor. O alta cautare a postului -
asa cum este descris in 7.1 Cautare / Cautare automata
- poate fi pornitd. Calitatea receptiei unei statii depinde de
factori precum vremea, locatia si orientarea antenei. Daca
un post afisat in lista de posturi nu este disponibil,
schimbarea orientarii antenei sau a locatiei radioului poate
fi de ajutor. Posturile care nu sunt disponibile pot fi
eliminate din lista de posturi, asa cum este descris in 7.3

Editare lista de posturi.

7.3 Editati lista de posturi

Pentru a elimina posturile care nu se afld in prezent in

zona de receptie, din lista de posturi, procedati dupa cum

urmeaza:

= Apasa [} (4) pentru a accesa meniul Setari.

 Apasa [NAVIGATE/ENTER/VOLUME] (9) pentru a
naviga la elementul de meniu ,Pune invalid”.

= Confirmati selectia apasand [NAVIGATE/
ENTER/VOLUME].

Daca raspundeti DA, atunci toate posturile indisponibile
momentan vor fi sterse din lista de posturi.

Nota

Pentru a mentine lista de posturi actualizata, va recomandam
sa actualizati lista in mod regulat cu o cautare completa a

posturilor (vezi 7.1 Cautare / Cautare automata).

rapid si direct.

7.4.1 Atribuirea butoanelor de comanda rapida Presets

= Setati postul pe care doriti sa il salvati ca post presetat
favorit.

« Odat ce statia este redatd, apasati si mentineti apasat
butonul de comanda rapida relevant pentru aproximativ
3 secunde.

= Selectia va fi confirmata de afisajul afisand ,Preset (1-4,
in functie de tasta de comanda rapida) stocat”.

= Tn timpul redarii, slotul de memorie presetat este afisat
in partea dreapta a ecranului.

Nota

Favoritele nu pot fi sterse. Dacé toate cele 30 de sloturi de
memorie ale statiei sunt umplute si doriti sa salvati o noua
statie, alegeti unul dintre sloturile ocupate. Postul din
acest slot va fi suprascris cu noua statie.

7.4.2 Apelarea presetarilor pentru butoanele de
comanda rapida

Pentru a apela un post presetat, apasati butonul de
comanda rapida corespunzator (2-5).

7.4.3 Atribuirea listei de presetari (1-30)

= Setati postul pe care doriti sa il salvati ca post presetat
favorit.

= Daca statia este in redare, apasati si mentineti
apasat [H1] (3) pentru aprox. 3 secunde pana
cand se deschide lista Presets.

= Navigati la slotul de memorie preferat si confirmati
selectia apasénd [NAVIGATE/ENTER/VOLUME].

= Selectia va fi confirmata de afisajul afisénd ,Preset (1-
30, in functie de spatiul de stocare) stocat”.

7.4.4 Apelarea unui post din lista de presetari (1-30)

» Apasa [H]] pentru a apela lista de presetari.

« Apasa [NAVIGATE/ENTER/VOLUME] pentru a naviga
la postul preferat si confirmati selectia apésand
[NAVIGATE/ENTER/VOLUME].




7.5 DRC (Dynamic Range Control)

Unele posturi de radio din retea DAB accepta o functie de
control al volumului care are efect activ in timpul redari.
Dacé volumul creste brusc, DRC il reduce automat. Daca
volumul devine brusc mai mic, DRC il ridic& automat.
Acelasi lucru se intdmpla atunci cand redarea este brusc
silentioasa. Radioul creste apoi din nou volumul.

DRC inalt: egalizarea totala a diferitelor volume.
Compresia puternica poate reduce audibil dinamica

unui titlu muzical.

DRC slab: egalizarea partiala a diferitelor volume.
Compresie mai subtila, fara pierderi prea mari de
dinamica.

DRC oprit: nici 0 egalizare

Procedati dup& cum urmeaza pentru a efectua setérile:

= Apasa [#¥] (4) pentru a accesa meniul Setar.

= Apasa [NAVIGATE/ENTER/VOLUME] (9) pentru a
naviga la elementul de meniu ,DRC".

= Confirmati selectia apasénd [NAVIGATE/ENTER/
VOLUME] si alegeti setarea preferata.

7.6 Secventa statiei

Tn mod implicit, radioul sorteaza posturile in ordine
alfabetica. De asemenea, puteti sorta dupa puterea
semnalului sau ansamblu. Pentru a schimba ordinea
de sortare, procedati dupa cum urmeaza:
= Apasa [ (4) pentru a accesa meniul Setar.
« Apasa [NAVIGATE/ENTER/VOLUME] (9) pentru a
naviga la elementul de meniu ,Comanda statiei".
« Alegeti intre ,Alfanumeric”, ,Ansamblu” si ,Valid”
si confirmati selectia apasand
[NAVIGATE/ENTER/VOLUME].

8. FM

Din meniul principal sau dupa apasare M]in mod
repetat, activati modul de functionare FM (FM Radio) pe
radio.

Posturile care difuzeaza informatii suplimentare despre
post si program sunt evidentiate pe afisaj cu o pictograma
RDS (Radio Data System). Aceste informatii suplimentare
sunt afisate prin apasarea [@)].

8.1 Setare de scanare
Setarea de rulare de céutare va permite sa determinati daca
statiile cu putere scazutd a semnalului sunt ignorate in timpul
rulérii de cautare automata. Procedati dupa cum urmeaza:
= Apasa %] (4) pentru a accesa meniul Setari.
« Apasa [NAVIGATE/ENTER/VOLUME] (9) pentru a
naviga la elementul de meniu ,Setare scanare”.
= Confirmati selectia apasand [NAVIGATE/
ENTER/VOLUME].
= Pentru ca cdutarea sa se opreasca numai la statiile cu
putere mare a semnalului, selectati Numai posturi
puternice. In caz contrar, cautarea se va opri la
fiecare statie pentru care este primit un semnal.

Nota

Tn mod implict, este selectatd metoda ,Numai statii
puternice”..

8.2 Cautare / Cautare automata

* Apasa [NAVIGATE/ENTER/VOLUME] pentru a
incepe o cautare a postului.

= Radioul opreste cautarea si incepe redarea cénd
gaseste un post.

« Apasa [NAVIGATE/ENTER/VOLUME] din nou pentru a
continua cutarea pand la gésirea urmétoarei statii.

8.3 Presetari

Puteti salva pana la 30 de posturi preferate pentru acces
rapid si direct.

8.3.1 Atribuirea butoanelor de comanda rapida Presets

= Setati postul pe care doriti sa il salvati ca post presetat
favorit.

= Odata ce statia este redatd, apasati si mentineti
apasat butonul de comanda rapida relevant pentru
aproximativ 3 secunde.

= Selectia va fi confirmata de afisajul afisand
,Preset (1-4, in functie de tasta de comanda
rapida) stocat’.

* In timpul redarii, slotul de memorie presetat este afisat in
partea dreapta a ecranului.

Nota

Favoritele nu pot fi sterse. Daca toate cele 30 de sloturi de
memorie ale statiei sunt umplute si doriti sa salvati o noua
statie, alegeti unul dintre sloturile ocupate. Postul din
acest slot va fi suprascris cu noua statie.

8.3.2 Apelarea presetarilor pentru butoanele de
comanda rapida

Pentru a apela un post presetat, apasati butonul de
comanda rapida corespunzator (2-5).




8.3.3 Atribuirea listei de presetari (1-30)

= Setati postul pe care doriti sa il salvati ca post
presetat favorit.

= Dacé statia este in redare, apasati si mentineti
apasat [H] (3) pentru aprox. 3 secunde pana
cand se deschide lista Presets.

= Navigati la slotul de memorie preferat si confirmati
selectia apasand [NAVIGATE/ENTER/VOLUME] (9).

= Selectia va fi confirmata de afisajul afisdnd ,Preset (1-
30, in functie de spatiul de stocare) stocat”.

8.3.4 Apelarea unui post din lista de presetari (1-30)

- Apasa [H] pentru a apela lista de presetari.

« Apasa [NAVIGATE/ENTER/VOLUME] (9) pentru a
naviga la postul preferat si confirmati selectia apasand
[NAVIGATE/ENTER/VOLUME].

8.4 Setare audio

Pentru unele posturi cu un semnal slab, calitatea poate fi

usor imbunatajta prin redarea lor in calitate mono. Puteti

activa aceasta functie in meniu, iar radioul va comuta

automat la receptia mono atunci cand calitatea semnalului

este slaba. Pentru a modifica setarea audio, procedati

dupa cum urmeaza:

« Apasa [&¥] (4) pentru a accesa meniul Setari.

= Apasa [NAVIGATE/ENTER/VOLUME] (9) pentru a
naviga la elementul de meniu ,Setare audio”.

» Confirmati selectia apasénd [NAVIGATE/ENTER/
VOLUME] si alegeti setarea preferata.

9. CD player

Radioul dispune de o unitate CD care poate fi
folosita pentru a reda discuri normale (CD-uri audio,
CD-R, CD-RW, CD-uri MP3 etc.).

9.1 Introduceti/Eliberati discul

Nota

Asigurati-va c discul (CD, CD-R, CD-RW, CD MP3 efc.) nu are praf,
murdarie, amprente si zgarieturi. In caz contrar, poate aparea o
defectiune in timpul redarii sau redarea nu poate fi pomita. Nu folosti
niciodaté forta pentru a infroduce sau a scoate un disc. Acest lucru
poate cauza deteriorarea discului sau a unitafii.

Nota

Va rugém sa refineti ca, la volume foarte ridicate,
redarea CD-ului poate sari

Avertizare

Nu pot fi redate CD-uri de 8 cm (deseori disponibile ca CD
single Tn anii 1990) sau alte formate speciale care difera ca
diametru sau forma de un CD standard. Nu incercati s&
introduceti astfel de discuri! Unitatea poate fi deteriorata
si/sau facuta inutilizabila dacé acest avertisment nu este luat
in considerare.

« Din meniul principal sau dupa apasarea repeta
[MODE], activati modul CD la radio.

« Apasa [Eject/Enter] (16) pentru a deschide sertarul pentru
CD-uri.

= Daca este necesar, scoatefi discul din sertarul pentru CD-uri.

= Acum puneti cu grija un disc in sertarul gol pentru CD-uri.

« Apasa [Eject/Enter] (16) pentru a inchide sertarul pentru CD-
uri.

9.2 Functii suplimentare

« Apasa [Play/Pause] (14) pentru a incepe redarea sau
apasati butonul i timpul redarii pentru a intrerupe.

= Apasa [Play/Pause] pentru a opri piesa de pe disc in
curs de redare.

« Apasa [Next/FF] (15) pentru a trece la piesa
umatoare. Apasarea lungé a butonului initiaza inainte
rapida.

« Apasa [Back/Rewind] (12) pentru a trece la piesa
anterioara.

= Apésarea si mentinerea apasata a butonului initiaza
derularea inapoi.




10 Redare de pe un mediu de stocare extern (USB)

« Introducetj dispozitivul de stocare (cum ar fi un stick
USB) in portul USB (16) al radioului.

= Suportul de stocare trebuie formatat ca volum FAT16
sau FAT32.

« Prin meniul principal sau apasand repetat [MODE],
activati modul USB la radio.

- Sunt afisate fisierele si folderele salvate pe mediul de
stocare.Apasa [NAVIGATE/ENTER/VOLUME] pentru a
alege fisierul dorit si a incepe redarea.

11 Bluetooth

Puteti asocia dispozitivul terminal cu radioul utilizand
Bluetooth si il puteti utiliza ca dispozitiv de redare. Puteti
controla redarea direct pe dispozitivul terminal. Puteti
regla si volumul la radio.

Nota Bluetooth®

* Verificati daca dispozitivul dvs. mobil (smartphone, tableta
efc.) este compatibil Bluetooth.

* Retineti ca raza maxima de actiune pentru Bluetooth® este
de 10 metri fara obstacole precum pereti, oameni etc.

= Conexiunea poate fi intrerupta de alte dispozitive/conexiuni
Bluetooth® din apropiere.

= Este posibila conectarea radioului doar la un dispozitiv
terminal.

= Retineti ca compatibilitatea depinde de profilurile
Bluetooth® acceptate, precum si de versiunile Bluetooth®
utilizate. (vezi: Date tehnice, manual de utilizare al
dispozitivului utilizat)

= Prin apasarea in mod repetat [MODE], activati
modul Bluetooth® la radio.

11.2 imperecherea Bluetooth®

= Asigurati-va c& dispozitivul dvs. terminal compatibil
Bluetooth® este pornit si c& Bluetooth® este activat.

= Prin apasarea in mod repetat [MODE], activai modul
Bluetooth® la radio.

« Deschideti setarile Bluetooth® pe dispozitiv si
asteptati pana cand lista dispozitivelor Bluetooth®
gasite aratd DR1550CBT.

= Daca este necesar, incepeti s& cautati dispozitive
Bluetooth® pe dispozitivul dvs.

= Selectati DR1150CBT si asteptati pana cand radioul
este afisat ca fiind conectat in setarile Bluetooth® ale
dispozitivului dumneavoastra.

= Dispozitivul dvs. este, de asemenea, afisat ca
conectat pe afisajul radioului.

« Porniti si controlati redarea audio folosind comenzile
dispozitivului.

Nota Parola Bluetooth®
« Unele dispozitive necesita o parola pentru a se
conecta la un alt dispozitiv Bluetooth®.

« Daca dispozitivul dvs. solicita o parola pentru a va
conecta la radio, introduceti 0000.

11.3 Conexiune Bluetooth® automata (dupa
imperecherea cu succes)

« Dispozitivele deja asociate cu radioul sunt salvate
automat pe radio.

Notd Conexiune deteriorate

Dupé o prima conexiune cu succes intre radio i

dispozitiv, conexiunea se stabileste automat. Daca

conexiunea Bluetooth® nu este restabilita automat,

verificafi urmatoarele:

= In setarile Bluetooth® ale dispozitivului, verificati acest
lucru DR1550CBT este conectat.

 Daca nu, repetatj pasii enumeratj la imperecherea
Bluetooth®.

« Verificati daca dispozitivul dvs. si radioul sunt la mai
putin de 10 metri unul de celalalt. Daca nu, apropiati-le.

« Verificati daca obstacolele afecteaza raza de actjune.
Daca da, apropiati dispozitivele.
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11.4 Incheierea conexiunii Bluetooth®

« Asigurati-va c& sunteti in modul Bluetooth.

= Apasa [Settings] (4) pentru a accesa meniul Setdri.

« Utilizeaza [VOLUME/ENTER/NAVIGATE] pentru a
naviga la elementul de meniu ,Incheierea conexiunii”.

= Apoi intoarce-te [VOLUME/ENTER/NAVIGATE] pentru a
selecta butonul DA si pentru a confirma incetarea conexiunii
Bluetooth apasand [VOLUME/ENTER/NAVIGATE].

12 Mod standby

Radioul are o functie de cronometru, care trece radioul

in modul standby dupa o perioada de timp predefinita,

indiferent de modul sdu de functionare

« Apasa [&¥ (4) pentru a acoesa meniul Setari.

 Apasa [NAVIGATE/ENTER/VOLUME] (9) pentru a
naviga la elementul de meniu ,Meniu principal”.

= Confirmati selectia apasand [NAVIGATE/
ENTER/VOLUME].

« Apasa [NAVIGATE/ENTER/VOLUME] pentru a naviga
la elementul de meniu ,Sleep’.

= Puteti seta valoarea temporizatorului cu
[NAVIGATE/ ENTER/VOLUME].

= Confirmati setarea apasand [NAVIGATE/
ENTER/VOLUME].

» Daca temporizatorul de repaus este activat, acest
lucru este indicat in ecranul de redare prin [zzz:].

13 Alarme
Radioul are doua ore de alarma reglabile individual.

13.2 Setari de alarma

Puteti accesa setérile alarmei dupd cum urmeaza:

= Apasa [&¥ (4) pentru a accesa meniul Setari.

« Utilizeaza [NAVIGATE/ENTER/VOLUME] (9) pentru a
naviga la elementul de meniu ,Meniu principal”.

« Confirmati selectia apasénd [NAVIGATE/ENTER/
VOLUME].

« Utilizeaza [NAVIGATE/ENTER/VOLUME] pentru a
naviga la elementul de meniu ,Alarme”.

Alarma 1 si alarma 2 sunt configurate identic si permit
salvarea a doud ore de alarma separate. Alegeti Alarma 1
sau 2 si confirmati selectia apasand [NAVIGATE/
ENTER/VOLUME].

Setati urmatoarele detalii folosind [NAVIGATE/
ENTER/VOLUME].

Mod:
Alegeti cand se va activa alarma:

Oprit - Zilnic - O dat& — In zilele s&ptamanii - In weekend

Timp:
Mai intéi alegeti ora, apoi minutul la care se va activa
alarma.

Mod:
Setati daca doriti sa fiti trezit de un ton de alarma
(buzzer) sau de DAB, FM.

Program:

Daca ati selectat DAB/FM, alegeti postul cu care doriti sa fifi
trezit. Puteti alege oricare dintre cele 30 de sloturi presetate
sau Ultima ascultare.

Volum:

Puteti seta volumul la care ar trebui sa fie redat sunetul
alarmei. Aceasta setare face irelevant cat de tare afi
ascultat ultima daté la radio.

Salvare:
Selecteaza Off / On pentru a finaliza setarile alarmei.

Nota

Se recomanda sa permiteti radioului sa actualizeze
automat ora. Acest lucru asigura ca ora este
intotdeauna corecta, chiar daca exista o separare a
sursei de alimentare — de exemplu o intrerupere a
curentului.

13.3 Activareal/dezactivarea alarmei

= Confirmati elementul de meniu Salvare in setarile alarmei
pentru a activa alarma.
« Dezactivati alarma setand Modul Oprit.

13.4 Oprirea functiei de alarma/ Amanare

« Cand alarma se activeaza, apasati [(] pentru a opri
alarma.

= Cand alarma se activeazd, apésai
[NAVIGATE/ENTER/ VOLUME] pentru a activa
amanarea.

= Alarma se opreste pentru intervalul de timp
selectat (5/10 minute) inainte de a se activa din
nou.

14 Setarile sistemului

Puteti modifica toate setrile si puteti accesa informatii
importante despre radio in Setarile sistemului..
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14.2 Setari de ora/data

Pentru a accesa setérile de timp, procedati dupa cum

urmeaza:

« Apasa [¥] (4) to access the Settings menu.

* Use [NAVIGATE/ENTER/VOLUME] (9) to navigate to
the "System settings" menu item.

= Confirm the selection by pressing [NAVIGATE/ENTER/
VOLUME].

* Use [NAVIGATE/ENTER/VOLUME] (9) to navigate to
the "Time/Date" menu item.

= Confirm the selection by pressing [NAVIGATE/
ENTER/VOLUME].

= Use [NAVIGATE/ENTER/VOLUME] to navigate to the
"Auto update" menu item.

Actualizare de la DAB / FM
Dacé este activata reglarea automata a orei si datei,
dispozitivul primeste informatii despre ora si data de la

post prin intermediul retelei radio FM/DAB/DAB+. Acesta

este cel mai bun mod de a va asigura ca ceasul va
functiona cu precizie si alarma se va declansa la ora
corectd, chiar si dupd intreruperile de curent.

Nicio actualizare
Ora si data (ZZ-LL-AAAA) trebuie setate manual; nu are loc
calibrare automata..

Setari de ora/data
Setati manual data (ZZ-LL-AAAA) si ora (hh:mm).
[NAVIGATE/ENTER/VOLUME].

Format
Alegeti intre formatul de 12 si 24 de ore.

14.3 Limba

Pentru a schimba limba meniului radioului, procedati dupa
cum urmeaza:

. Apasatigl'] (4) pentru a accesa meniul Setari.

= Apasa [#*] si deschideti ,Setdri de sistem”.

= Selectati elementul de meniu ,Limba” si confirmati selectia
apasand [VOLUME/SELECT/NAVIGATE].

= Selectati limba dorita si confirmat] selectia apasand
[VOLUME/SELECT/NAVIGATE].

= Setarea de limba selectata in prezent este marcata cu
un asterisc ().

Nota

Sunt disponibile urméatoarele limbi: engleza,
daneza, germana, franceza, italiana.

14.4 Resetare din fabrica

Pentru a reseta radioul la setarile implicite din fabrica,

procedati dupa cum urmeaza:

« Apasa [&#] (4) to pentru a accesa meniul Setari,

« Utilizeaza NAVIGATE/ENTER/VOLUME] (9) pentru a
naviga la elementul de meniu ,Setdri de sistem”.

= Confirmati selectia apasand [NAVIGATE/ENTER/
VOLUME].

« Utilizeaza NAVIGATE/ENTER/VOLUME] (9) pentru a
naviga la elementul de meniu ,Resetare din fabrica”.

= Confirmati urmatoarea solicitare cu DA pentru a
reseta radioul la setarile implicite din fabrica. Toate
setarile facute anterior sunt sterse.

= Pentru a anula procesul de stergere, Apasa [+ sau
selecteaza NO.

Nota

Resetarea la setdrile implicite din fabrica poate rezolva
unele probleme si defectiuni.

= Cu toate acestea, toate setérile facute anterior, cum ar fi
egalizatorul si presetarile, au fost sterse definitiv.

14.5 Actualizare de software

Tmbunattirile si functile noi sunt intotdeauna dezvoltate
in mod constant pentru software-ul utilizat in radiourile
noastre pentru a rezolva erori potentiale, a creste gama
de funcii si asa mai departe. VVa recomandam sa
instalati intotdeauna toate actualizarile disponibile pe
radioul dvs.

Procedati dupa cum urmeaza:

« Apasa [&¥] (4) pentru a accesa meniul Setari.

« Utilizeaza [NAVIGATE/ENTER/VOLUME] (9) pentru a
naviga la elementul de meniu ,Setari de sistem”.

= Confirmati selectia apasand [NAVIGATE/ENTER/
VOLUME].

« Utilizeaza INAVIGATE/ENTER/VOLUME] pentru a
naviga la elementul de meniu ,Actualizare software’.

« Selecteaza Automatic updates (YES) pentrua
permite radioului sa verifice automat noi actualizari de
software in mod regulat. (Recomandare)

= Alegeti Verificati acum pentru a incepe
manual o verificare a actualizarilor de
software.

Avertizare

« Asiguratj-va ca radioul are o sursa de alimentare
stabila inainte de a incepe o actualizare a
software-ului.

« Intreruperea sursei de alimentare in timpul unei

actualizéri de software poate cauza daune
ireparabile radioului.



Pentru a verifica versiunea actuala a software-ului, ID-ul radio

si desemnarea dispozitivului radioului dvs., procedati dupa

cum urmeaza:

« Apasa [&¥] (4) pentru a acoesa meniul Setari.

« Utilizeaza [NAVIGATE/ENTER/VOLUME] (9) pentru a
naviga la elementul de meniu ,Setari de sistem”.

= Confirmati selectia apasénd [NAVIGATE/ENTER/
VOLUME].

« Utilizeaza [NAVIGATE/ENTER/VOLUME] (9) pentru a
naviga la elementul de meniu ,Informatii”.

» Confirmati selectia apasand [NAVIGATE/
ENTER/VOLUME].

Nota

* Daca aveti nevoie de ajutor din partea asistentei pentru
clienti, va rugdm s& ne spuneti versiunea software-ului
instalat in prezent.

Multe probleme pot fi rezolvate prin actualizarea software-
ului, astfel incat compararea versiunii dvs. de software cu
cea mai recenta versiune disponibila este primul pas in
abordarea intrebarii dvs.

Puteti afla daca actualizérile sunt disponibile la
www.hama.com folosind numarul articolului sau denumirea
radioului dumneavoastra.

Instructiunile privind actualizarea pot fi disponibile in
sectiunea de descarcari a articolului.

14.7 lluminat

lluminarea de fundal poate fi configurata pentru fiecare
mod de operare (Mod de functionare, Mod de asteptare)
separat.

Procedati dupd cum urmeaza:

= Apasa [#¥] (4) pentru a accesa meniul Setari.

« Utilizeaza [NAVIGATE/ENTER/VOLUME] (9) pentru a
naviga la elementul de meniu ,Setari de sistem”.

« Confirmati selectia apasénd [NAVIGATE/ENTER/
VOLUME].

« Utilizeaza [NAVIGATE/ENTER/VOLUME] (9) pentru a
naviga la elementul de meniu ,Beleuchtung’.

« Confirmati selectia apasand [NAVIGATE/
ENTER/VOLUME].

= Puteti seta luminozitatea cu [NAVIGATE/
ENTER/VOLUME].

I 5. ingrijire si intretinere

« Curatati acest produs numai cu o carpa usor
umeda, fara scame si nu utilizatj agentj de curatare
agresivi

= Daca nu utilizati produsul o perioada lunga de timp,
opriti dispozitivul si deconectati-| de la sursa de
alimentare. Pastrati-| intr-un loc curat si uscat, ferit de
lumina directa a soarelui.

16. Excluderea de la garantie

Hama GmbH & Co. KG nu fsi asumé nicio responsabilitate si
nu oferd nicio garantie pentru daune rezultate din
instalarea/montarea necorespunzatoare, utilizarea
necorespunzatoare a produsului sau din nerespectarea
instructiunilor de utilizare si/sau a notelor de siguranta.

Declaratie de conformitate

17.
c € Prin prezenta, Hama GmbH & Co KG declara ca
echipamentul radio de tip [00054862, 00054864]
este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE.
Textul integral al declaratiei UE de conformitate este
disponibil la urmatoarea adresa de internet:
www.hama.com -> 00054862, 00054864 ->Descarcari.
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Puterea maxima
de

benzi de frecventa Bluetooth: 2.402 - 2.480GHz radiofrecventa
transmisa

4dBm (EIRP)

Nota
Alegerea modului de iluminare are un impact asupra

consumului de energie.
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